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I I Dépliez entiéerement votre Falcon 7

et placez-le avec les panneaux 1
directement face au soleil (I'angle
optimal est généralement de 45 degrés).
Réajustez sa position toutes les deux
heures pour suivre le soleil.

Pour des performances optimales,
les panneaux doivent rester propres
et en plein soleil.

Votre Falcon 7 peut étre accroché
al'aide des illets 2 et des
mousquetons fournis.

Pour charger vos appareils, choisissez

le cible adapté ou utilisez le cable USB
fourni avec votre appareil et branchez-le
sur le port USB 3 a l'intérieur de

la poche 4.

La LED |5 a l'intérieur de la poche reste
allumée lorsque I'appareil est en charge.
Quand vous avez terminé, refermez

le couvercle 6 pour protéger les ports.

Despliegue por completo su Falcon 7 y
coléquelo con los paneles 1 directamente
orientados hacia el sol (45 grados suele
ser el angulo 6ptimo). Reajustelo cada
par de horas para seguir el sol.

Mantenga limpios los paneles y no los
ponga a la sombra para conseguir
un funcionamiento 6ptimo.

Puede colgar su Falcon 7 usando los
ojales ‘2 y los mosquetones incluidos.

Para cargar sus dispositivos, seleccione
el cable apropiado, o use el cable USB
que viene con su dispositivo y conéctelo
al puerto USB 3 que hay en el bolsillo 4 .

La luz LED 5 del bolsillo no parpadeara
mientras su dispositivo esté cargandose.
Vuelva a cerrar la tapa del puerto 6

cuando termine para proteger los puertos.

Aprire completamente Falcon 7

e posizionarlo con i pannelli 1 rivolti
direttamente verso il sole (in genere
I’angolazione ottimale & 45 gradi).
Aggiustarlo nuovamente ogni due

ore circa per seguire il sole.

Per una prestazione ottimale, non
ostruire i pannelli e non collocarli
all’ombra.

Falcon 7 puo essere appeso utilizzando gli
occhielli'2 e i moschettoni in dotazione.

Per caric are i dispositivi, scegliere
il cavo adatto, oppure usare il cavo
USB in dotazione con il proprio
dispositivo e inserirlo nella porta
USB 3 all’interno della tasca 4.

Il LED |5 all’interno della tasca sara
illuminato di luce rossa mentre il
dispositivo @ in carica. Richiudere

la protezione delle porte 6 una volta
terminato.

Entfalten Sie lhren Falcon 7 vollstandi
und positionieren Sie ihn mit den
Solarpanels 1 direkt in Richtung

der Sonne (45 Grad ist im Allgemeinen
der optimale Winkel). Richten Sie ihn
alle paar Stunden neu aus, um der
Sonne zu folgen.

Sie kdnnen lhren Falcon 7 unter
Verwendung der Osen |2 und
mitgelieferten Karabiner aufhdangen.

Um lhr Gerdt aufzuladen, wdhlen sie das
passende Kabel oder verwenden Sie

das USB-Kabel, das mit dem Gerit
geliefert wurde und stecken Sie es in
den USB-Anschluss 3 in der Tasche 4. .

Die LED 5 in der Tasche wird durchgdngig
leuchten, wenn Ihr Gerdt aufgeladen wird.
SchlieRen Sie die Anschluss-Abdeckung

6 wieder, wenn das Aufladen beendet
ist, um die Anschliisse zu schiitzen.

Klap uw Falcon 7 open en plaats deze met
de panelen 1 naar de zon gericht

(45 graden is meestal de optimale hoek).
Pas de positie elke paar uur aan met de
zon mee.

Houd de panelen schoon en laat ze niet
in de schaduw staan voor optimale
prestaties.

U kunt uw Falcon 7 ophangen aan de
ringschroeven 2 en de meegeleverde
karabijnhaken.

U kunt uw apparaten opladen met de
bijbehorende kabel of USB-kabel van het
apparaat.Sluit deze aan op de USB-poort
3 in de zak 4.

Het LED-lampje 5 in de zak zal
ononderbroken branden wanneer uw
apparaat wordt opgeladen. Sluit het
poortafdekplaatje 6 wanneer u klaar
bent om de poorten te beschermen.

Veckla ut din Falcon 7 helt och placera
panelerna (1) direkt mot 1 len (45 grader
dr vanligtvis den optimala vinkeln).
Justera efter ett par timmar under hela
dagen och se till att folja solen.

Hall panelerna rena och borta fran
skuggan for att fa optimal prestanda.

Du kan hdnga upp din Falcon 7 med
oljetterna 2 och de medfdljande
karbinhakarna.

For att ladda din enhet, vdljer du en
lamplig kabel, eller sa anvdnder du
USB-kabeln som féljer med enheten
och ansluter den till USB-porten 3
inuti fickan 4.

LED-lampan 5 som finns i fickan har
ett fast sken ndr du laddar enheten.
Ndr du har laddat klart enheten, se till
sa att du stdanger uttagens lock 6 for
att skydda dem.
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